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& Przed przystgpieniem do uzytkowania, nalezy przeczytac
wszystkie  wskazowki i  ostrzezenia, dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen, dotyczacych
A bezpieczenstwa i wskazéwek bezpieczenstwa,
’ niewtasciwe zainstalowanie oraz uzytkowanie
urzadzenia, moze spowodowa¢ powazne obrazenia
lub Smieré¢ wskutek poparzen, wybuchu pozaru,
porazenia pradem oraz zatrucia tlenkiem wegla.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa, aby moc skorzystac z nich w przysztosci.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie powinno by¢ instalowane zgodnie z obowigzujacym
prawem iuzytkowane tylko w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. PRZED ZAINSTALOWANIEM | UZYTKOWANIEM
NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCIJE OBSLUGI.

Podtaczenie kuchni do wewnetrznej instalacji gazowej lub do butli
z gazem plynnym oraz jej regulacie POWINIEN WYKONAC
WYLACZNIE UPRAWNIONY instalator urzadzen gazowych
lub technik autoryzowanego zaktadu serwisowego, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami, co winno by¢ potwierdzone wpisem
w karcie gwarancyjnej wyrobu. Brak takiego potwierdzenia
uniewaznia gwarancje.

UWAGA! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate wskutek nieprzestrzegania obowigzujagcych norm
i przepisow lub podtaczenia kuchenki przez osobe nieuprawniona.

To urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.




Urzadzenie i jego dostepne czesci stajg sie gorgce podczas uzycia.
Szczegdlng uwage nalezy zwrocic na mozliwos¢ dotkniecia
elementow grzejnych. Dzieci ponizej 8 roku zycia powinny trzymac
sie z daleka, chyba ze sg pod statg opieka.

1. Instalacja oraz konserwacja urzadzenia musi
by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe.

2. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia
lub uszkodzenia spowodowane przez niewtasciwe
zainstalowanie urzgdzenia lub jego nieprawidtowe uzytkowanie.

3. Nie zezwala sie na wykonywanie we witasnym zakresie
jakichkolwiek zmian i modernizacji, pod rygorem utraty
uprawnien gwarancyjnych.

4. Urzadzenie przeznaczone jest do obstugi wytgcznie przez osoby
doroste. Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe w poblizu
urzadzenia.

5. Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (wtym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem
lub zgodnie zinstrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej
przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

6. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

7. Urzgdzenie jest przeznaczone do przyrzadzania potraw
w warunkach  gospodarstwa domowego. Stosowanie
jej do innych celow jest niedozwolone!

8. Kuchnie powinien naprawia¢ wytgcznie autoryzowany zaktad
serwisowy, wykorzystujgcy oryginalne czesci zamienne.

9. Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy mogg stanowié
zrodto znacznych zagrozen.

10. W przypadku awarii urzgdzenia, zwtaszcza przy ulatnianiu
sie gazu, urzadzenie nalezy odcig¢ od doptywu gazu
i niezwtocznie skontaktowac sie z zaktadem serwisowym.



11. W przypadku ulatniania sie gazu nalezy natychmiast
zamkng¢ zawor na instalacji gazowej lub na butli z gazem,
doktadnie przewietrzyé pomieszczenie i wezwaé pogotowie
gazowe. W tym czasie nie wolno zapala¢ zapatek, pali¢
papierosow, witgczac¢ badz wytgczaé odbiornikow elektrycznych
(radio, dzwonek, witgcznik oswietlenia) lub mechanicznych,
powodujgcych iskrzenie.

UWAGA!

Gaz ptynny jest ciezszy od powietrza i dlatego ma tendencje
do gromadzenia sie na dolnych poziomach. Pomieszczenia,
w ktorych zainstalowano butle z gazem ptynnym powinny
by¢ wyposazone w kanaty wentylacyjne, wyprowadzone
z pomieszczenia na zewnatrz, umozliwiajgce wydostanie
sie gazu w przypadku nieszczelnosci. Z tego samego powodu
butle z gazem, zarédwno puste jak i czeSciowo napetnione,
nie powinny by¢ ani instalowane ani przechowywane
W pomieszczeniach usytuowanych pod powierzchnig ziemi
(np. w piwnicach). Butle nie moga sie znajdowac zbyt blisko
zrodet ciepta (piecyki, kominki, piekarniki itp.), ktére mogtyby
zwiekszy¢ temperature we wnetrzu butli powyzej 502C.

12. Kuchni nie wolno podnosi¢ za uchwyt piekarnika!

13. Przed uzyciem nalezy usung¢ wszystkie zabezpieczenie
ochronne zatozone na czas transportu.

14. Materiaty, z ktdrych jest wykonane opakowanie, nadaja
sie do wykorzystania jako surowce wtdrne.

15. Zuzytg kuchnie nalezy doprowadzi¢ do stanu

uniemozliwiajgcego jej ponowne wykorzystanie. Nalezy zdjac
drzwi, gdyz mogga stanowi¢ zrodto zagrozenia, zwtaszcza dla
dzieci. Nastepnie urzadzenie przekaza¢ do wyspecjalizowanych
jednostek, zajmujacych sie utylizacjg lub skupem surowcow
wtdornych.

16. Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ w miejscu instalacji
ciSnienie  oraz rodzaj gazu, do ktdorego kuchnia
jest przystosowana.



17. Warunki dotyczace zmiany rodzaju uzywanego gazu
znajdujg sie w instrukcji obstugi (patrz takze tabliczka
znamionowa urzadzenia).

18. Upewni¢ sie, ze zrédto zasilania, do ktorego
ma byC¢ podigczone urzadzenie, odpowiada parametrom
podanym na tabliczce znamionowe;.

19. Nalezy uwazac¢, zeby przewod zasilajgcy nie stykat
sie z ostrymi krawedziami oraz gorgcymi powierzchniami.

20. Wtyczka urzgdzenia musi pasowac do gniazdka.

21. Nie nalezy w zaden sposoéb przerabiac¢ wtyczki.

22. Nie wolno pozostawia¢ pracujacej kuchni bez nadzoru.

23. Ptomien palnikow powinien by¢ regularny i stabilny. Jezeli

ptomien nie jest regularny, nalezy oczyscic¢ palnik. W przypadku
usterki wezwac autoryzowany serwis.

24, Sprawdzi¢, czy pokretta znajdujg sie w pozycji ,0”
(wytaczony), kiedy kuchnia nie jest uzytkowana.

25. Nie pozostawia¢ na wierzchu kuchni (na palnikach) folii
aluminiowej i innych przedmiotdw, jezeli palniki s3 wigczone.
26. Jezeli kuchnia posiada pokrywe, zabezpieczajacy przed

kurzem oraz rozpryskiwaniem ttuszczu nie wolno uzywacd
jej do innych celéw. Nie wolno stawia¢ zadnych przedmiotéw na
zamknietej pokrywie.

27. Przed otwarciem pokrywy nalezy jg  oczyscié.
Przed zamknieciem pokrywy odczeka¢, az urzagdzenie ostygnie.
28. Pokrywy NIE WOLNO zamykaé, gdy piekarnik, ptyta

lub palniki sg jeszcze gorgce.

29. Podczas pracy kuchni powstaje ciepto i wilgo¢. Nalezy
zapewni¢  prawidtowg wentylacje w  pomieszczeniu,
w ktérym bedzie ustawiona kuchnia.

30. Pomieszczenie, w ktérym ma by¢ zainstalowana kuchnia,
powinno posiadac¢ sprawng wentylacje nawiewno — wywiewna.
Niesprawna wentylacja moze prowadzi¢ do zaktécenia procesu
spalania gazu ipowstawiania zwiekszonej zawartosci tlenku
wegla w pomieszczeniu kuchennym.



31. W przypadku dtugiej pracy kuchni nalezy zapewnic
dodatkowg wentylacje poprzez otwarcie okna lub zwiekszenie
mocy wentylacji mechanicznej (jezeli zainstalowano).

32. Podczas przyrzadzania potraw na oleju lub innym ttuszczu
nie wolno pozostawiaC urzadzenia bez nadzoru, poniewaz
przegrzany olej moze sie zapalié.

33. Uwaga. Gotowanie bez nadzoru ttuszczu Iub oleju
na ptycie kuchennej moze by¢ niebezpieczne i doprowadzié
do pozaru. NIGDY nie probuj gasi¢ ognia wodg, ale wylfgcz
urzgdzenie i wtedy przykryj ptomien np. pokrywka
lub niepalnym kocem.

34, Nie wolno stawia¢ na ruszcie zdeformowanych
lub niestabilnych naczyn do gotowania, gdyz mogg
sie one przewrdcic i zawartosc¢ naczynia wyleje sie na palniki.

35. W przypadku podtgczenia innych urzadzen elektrycznych
w poblizu kuchni, nalezy zwréci¢ uwage, aby ich przewody
zasilajgce  nie  dotykaty gorgcych elementow  kuchni
(lub nie zostaty przytrzasniete drzwiami piekarnika).

36. Podczas uzytkowania, urzgdzenie staje sie gorgce.
Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w czasie wktadania
i wyjmowania potraw z piekarnika. Dostepne wewnatrz
piekarnika elementy grzejne sg bardzo gorace.

37. Na otwartych drzwiach piekarnika nie nalezy stawiad
ciezkich naczyn, nie siadac oraz nie stawac na nich.
38. Podczas pracy piekarnika jego szyba oraz elementy

zewnetrzne rozgrzewajg sie W zhacznym stopniu.
Nalezy zwrdcié szczegdlng uwage na dzieci w czasie uzywania
tej funkcji urzadzenia.

39. Ruszt grilla nagrzewa sie w czasie pracy piekarnika.
Do wyjmowania potraw oraz rusztu uzywa¢ rekawic
ochronnych.

40. Nie przykrywaé dna komory piekarnika folig, gdyz moze
dojs¢ do kumulacji ciepta i uszkodzenia piekarnika.

41. Nie otwiera¢ drzwi piekarnika w czasie jego pracy
bez potrzeby lub gdy jest jeszcze rozgrzany, aby ochronic



pokretta przed uszkodzeniem. Po zakonczeniu pieczenia nalezy
wyjac potrawe z piekarnika i zamkngc¢ jego drzwi.

42. Nalezy uzywac¢ tylko akcesoriow  dostarczonych
przez producenta.
43. Poza akcesoriami nalezagcymi do wyposazenia piekarnika,

nalezy uzywac zaroodpornych naczyn przeznaczonych do uzytku
w piekarnikach (patrz wskazéwki producenta naczynia).

44, W poblizu kuchni nie nalezy przechowywac¢ S$rodkéw
czyszczgcych i materiatéw tatwopalnych.
45. Waz przytgczeniowy nalezy wymienia¢ po uptywie
okre$lonego czasu, zgodnie ze wskazéwkami jego producenta.
46. Okresowo nalezy sprawdza¢ stan weza i szczelnosc
potaczenia, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

47. Ze wzgleddw bezpieczenstwa i higienicznych, kuchenke
nalezy utrzymywac w czystosci.

48. Kuchnie nalezy my¢ po kazdym uzyciu.

49. Do czyszczenia urzgdzenia uzywaé miekkiej wilgotnej
(nie mokrej) szmatki i delikatnego detergentu.

50. Nie uzywac ciSnieniowych lub parowych urzadzen
czyszczacych do mycia kuchni.

51. Nie wolno uzywac rozpuszczalnikdw, benzyny i innych
srodkdw, mogacych uszkodzi¢ urzadzenie.

52. Nalezy zwracac szczegdlng uwage na otwory wentylacyjne

kuchni. Otwory te muszg by¢ czyste, drozne, wolne
od jakichkolwiek przeszkod.

53. Nie nalezy narazaé¢ urzadzenia na dziatanie deszczu
i warunkéw wilgotnych.

54. Urzadzenie transportowaé w oryginalnym opakowaniu,
zabezpieczajgcym  przed uszkodzeniami  mechanicznymi
i kurzem.

55. Pomimo stosowania urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem

i przestrzegania  wszystkich  wskazowek bezpieczenstwa,
nie mozna catkowicie wyeliminowaé¢ okreslonych czynnikéw
ryzyka resztkowego.



WSKAZOWKI DLA UZYTKOWNIKA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy:
e Rozpakowac je i sprawdzic, czy nie jest uszkodzone. W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen -
NIE UZYWAC
e  Sprawdzi¢ kompletnos¢ dostarczonego sprzetu
e Usunac wszystkie elementy opakowania
e Wyja¢ wszystkie akcesoria z komory piekarnika
e Usunaé wszystkie naklejki oraz plastikowe elementy ochronne
e Umy¢ wszystkie akcesoria przed uzyciem
e  Podnies¢ pokrywe.(jezeli urzadzenie wyposazone jest w pokrywe)

Przed podiaczeniem do Zrédta zasilania nalezy sprawdzi¢ czy Zzrédto zasilania, do ktérego ma by¢ podiaczone
urzadzenie, odpowiada parametrom podanym na tabliczce znamionowe;.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy rozgrza¢ pusty piekarnik, aby pozby¢ sie zapachu izolacji termicznej
oraz ewentualnych resztek smaréw konserwacyjnych.

Wigczy¢ piekarnik na min. 45 minut, ustawiajac pokretto ustawienia temperatury (patrz: PANEL STEROWANIA —
OBStUGA) w potozeniu maksymalnym. Z piekarnika moze wydobywac¢ sie dym. Jest to zjawisko normalne.
Nalezy rozgrzewac piekarnik, az dymienie i nieprzyjemny zapach ustang. Doktadnie wywietrzy¢ pomieszczenie,
w ktorym zainstalowana jest kuchnia.



ZAtACZONE SCHEMATY MOGA ROZNIC SIE OD RZECZYWISTEGO WYGLADU KUCHNI LECZ
ODZWIERCIEDLAJA WSZYSTKIE FUNKCJE URZADZENIA

SCHEMATY
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WIDOK OGOLNY FRONTU ORAZ PLYTY GEOWNE!J - patrz Rys. |

KOMPLETACIJA - patrz Rys. |l

1 Ruszt 2 | Ruszt dorozna
3 Blacha 4 | Zaslepka

5 Pret i widelce rozna 6 | NoOzki— 4szt.

7 Adapter do weza

WIDOK PLYTY GEOWNEIJ - patrz Rys. Ill

1 - otwory wentylacyjne 2 —palnik $redni 3 —palnik duzy
4 — palnik $redni 5 — palnik maty 6 — palnik , korona”

PANEL STEROWANIA — OBStUGA - patrz Rys. IV

1 — Przycisk wigcz/wytacz obroty roina

2 — Pokretto funkgcji piekarnika — patrz Rys. VI

Pozycja 1 — Piekarnik wytgczony

Pozycja 2 — Rozmrazanie

Pozycja 3 — Termoobieg - wtgczone zostajg wentylatory oraz grzatki gorna i dolna

Pozycja 4 — Wtaczone gérna i dolna grzatka piekarnika

Pozycja 5 — Wtgczona grzatka gérna

Pozycja 6 — Wtaczona grzatka dolna

Pozycja 7 — Wtaczona funkcja opiekania - wigczona zostaje gorna grzatka ze zwiekszong moca

3 — Pokretto ustawienia temperatury —patrz Rys. VI

Pokretto stuzy do wybrania zgdanej temperatury pieczenia.

Po wybraniu funkcji piekarnika pokrettem 2, nalezy ustawi¢ zgdang temperature. Wtgczenie grzatek piekarnika
sygnalizowane jest lampka kontrolng 1. Po osiggnieciu zadanej temperatury, termostat wytgczy grzatki —
lampka kontrolna 1 zgasnie. Po obnizeniu sie temperatury w piekarniku, termostat ponownie wigczy grzatki
w celu osiggniecia zadanej temperatury, lampka réwniez sie zaswieci.
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4 — Pokretta sterujace palnikami - patrz Rys. IV

Pokretto A - palnik 4
Pokretto B - palnik 2
Pokretto C - palnik 6
Pokretto D - palnik 5
Pokretto E - palnik 3

Sterowanie palnikami - patrz Rys. V

Pozycja 1 — Zamkniety doptyw gazu do palnika

Pozycja 2 — Odpalanie
W celu odpalenia palnika nalezy przekreci¢ pokretto do pozycji 2 i wecisnac.
Po wcisnieciu zadziata piezozapalnik. Po zapaleniu sie palnika nalezy, ciagle
wciskajac pokretto, przekreci¢ je do pozycji 3 i odczekaé okoto 10 sekund
(ciggle wciskajac pokretto, az do momentu, w ktérym po puszczeniu pokretta
ptomien nie zgasnie).

Pozycja 3 — Ptomien maksymalny

Pozycja 4 — Ptomien minimalny — oszczednosciowy

USTAWIENIE KUCHNI — patrz Rys. IX

Przed ustawieniem kuchni nalezy wkreci¢ nézki (6) w gniazda znajdujace sie w spodzie kuchni.

Kuchnie nalezy ustawi¢ na stabilnym podfozu, wypoziomowaé za pomocg ndzek. Nalezy zachowa¢ minimalne
odlegtosci od Scian bocznych, tylnych. Nie wolno umieszcza¢ nad kuchnig zadnych palnych elementéw (mebli,
potek drewnianych, itp.). Zaleca sie zachowanie minimalnych odlegtosci, pokazanych na Rys. IX

Przed przystapieniem do instalowania kuchni w pomieszczeniu kuchennym, nalezy upewni¢ sie czy spetnia ono
wymagania stawiane mu przez obowigzujace przepisy.

Pomieszczenie kuchenne powinno:

e  Mieé¢ minimalng wysokos$¢ 2,2 m

e Umozliwia¢ doptyw powietrza, ktére jest niezbedne do witasciwego spalania gazu. Doptyw powietrza
powinien byé nie mniejszy niz 2m3/h na 1kW mocy palnikéw. Powietrze moze byé dostarczane
w wyniku bezposredniego przeptywu z zewnatrz poprzez kanat o przekroju min. 100cm? bad?
posrednio z sgsiednich pomieszczen, ktére wyposazone sg w kanaty wentylacyjne, wychodzace
na zewnatrz

e Zapewni¢ wentylacje nawiewno - wywiewng (co najmniej 1,5-krotng wymiane powietrza w ciggu
godziny)

e Zapewni¢ odprowadzanie spalin, np. poprzez sprawny kanat kominowy

Pomieszczenie kuchenne powinno byé suche i przewiewne oraz posiada¢ sprawng wentylacje, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami technicznymi. Podstawg prawng, w oparciu o ktdrg oceniamy przydatnosé
pomieszczenia do zainstalowania kuchni gazowej, jest Rozporzgdzenie Ministra Infrastruktury z dnia
12 kwietnia 2002r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich
usytuowanie (Dz. U. 2002 Nr 75 poz. 690).
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GOTOWANIE

DOBOR PALNIKOW

Nad kazdym z pokretet znajduje sie symbol odpowiadajgcemu mu palnikowi. Zawsze nalezy stosowac palnik
o wielkosci odpowiedniej Srednicy garnka uzywanego do gotowania. Nie nalezy dopuszczac, zeby ptomien
wychodzit poza srednice garnka (patrz Rys. X str. 10). Zaleca sie, aby Srednica garnka byta okoto 2,5 - 3 razy
wieksza od srednicy palnika, tzn. dla palnika:

Palnik Srednica garnka [cm]
2;2a 22
3; 3a 22-24-

4 12

5 min 24

Ze wzgleddéw ekonomicznych, zalecamy przykrywanie garnkéw podczas gotowania.

Nie dopuszczaé zeby gotujaca sie potrawa wykipiata na palnik.

Pierscien i otwory palnika nalezy utrzymywac w czystosci.

Na poszczegdlnych palnikach nalezy uzywac naczyn o wtasciwej Srednicy.

Na rusztach nie stawia¢ zdeformowanych lub niestabilnych naczyn, gdyz mogg sie przewrécic i zala¢ palniki.

Nie zdejmowac rusztéw i stawiac naczyn bezposrednio na palnikach.

Nad wtgczonym palnikiem nie stawia¢ pustych naczyn.

Przed zestawieniem naczyn z palnikdw nalezy zmniejszy¢ ptomien lub zgasic¢ go catkowicie.

Palniki utrzymywaé w nalezytej czystosci, poniewaz zanieczyszczenia ujemnie wptywajg na ich funkcjonowanie.
Przed wtaczeniem palnika nalezy upewnic sie czy pokretto, ktore zamierzamy uruchomic¢ odpowiada palnikowi,
ktory chcemy zapali¢. Przyporzadkowanie pokretet do palnikdw przedstawiono w sposob graficzny nad
pokrettem kazdego palnika.

Nalezy zwraca¢ uwage na prawidtowe utozenie naktadek na palnikach (patrz Rys. XI ).
Kuchenka wyposazona jest w zabezpieczenie przeciwwyptywowe gazu.
W razie przypadkowego zgaszenia ptomienia na skutek zalania lub podmuchu, nastepuje automatyczne

odciecie doptywu gazu. Od niekontrolowanego zgasniecia ptomienia do odciecia gazu moze uptyngc¢ 60 — 90
sekund.

OBStUGA PIEKARNIKA — patrz Rys. VI, VII, VIlI

Do obstugi piekarnika stuzg pokretta (Rys. IV):
e 2 - pokretto funkcji piekarnika. Pokrettem 2 nalezy wybra¢ zgdang funkcje piekarnika (Rys VI).
i
e 3 - pokretto ustawienia temperatury. Pokrettem 3 nalezy ustawi¢ zagdang temperature (Rys. VII).

Pozycja 1 — piekarnik wytgczony

Pozycja 2 — Rozmrazanie
Funkcja stuzy do rozmrazania potraw. Podczas wiaczonej funkcji rozmrazania pracujg
wentylatory termoobiegu. Pokretto 3 ustawienia temperatury nalezy ustawi¢ na temperature
okoto 50°C.

Pozycja 3 — Termoobieg
Podczas pracy z tg funkcjg wtgczone sg wentylatory termoobiegu oraz dolna i gérna grzatka.
Przy pieczeniu z funkcjg termoobiegu ustawiona temperatura powinna by¢ nizsza
niz przy pieczeniu tradycyjnym, z wykorzystaniem tylko gérnej i dolnej grzatki.

Pozycja 4 — Wiaczona gérna i dolna grzatka piekarnika — pieczenie tradycyjne
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Podczas pracy z tg funkcjg, potrawa ogrzewana jest jednoczesnie z gory i z dotu. Zaleca sie
umieszczenie potrawy w centralnym miejscu piekarnika.

Pozycja 5 — Wiaczona grzatka gorna
Funkcja stuzy do mocniejszego zapiekania potraw od gory.

Pozycja 6 — Wiaczona grzatka dolna
Funkcja stuzy do mocniejszego zapiekania potraw od dotu.

Pozycja 7 — Wiaczona funkcja opiekania - rozno
Grzatka opiekacza ogrzewa od gory potrawe, obracajgcy sie na roznie.

UWAGA!

Temperatura pieczenia oraz wybrana funkcja piekarnika powinny by¢ dobrane zgodnie z przepisem
przygotowania potrawy. W praktyce moga wystepowac roznice, ktore uzytkownik powinien skorygowac
na podstawie wiasnych doswiadczen.

Po zakoriczonym procesie pieczenia, w celu wyfgczenia piekarnika, nalezy przekreci¢ pokretta 2 i 3 do pozycji
O.II

PIECZENIE NA ROZNIE Z FUNKCJA OPIEKANIA — patrz Rys. VIl

1. Potrawe nalezy nadzia¢ na pret do rozna i zabezpieczy¢ z dwdch stron widelcami.

2. Pret z potrawg nalezy umiesci¢ na ruszcie do rozna (2), wsuwajac nienaostrzony koniec preta
w przektadnie C (Patrz Rys. VIII).

3. Umiesci¢ na odpowiedniej wysokosci w piekarniku ruszt do rozna (2) w taki sposéb, aby pret
napedowy B wsunat sie w naped rozna A (Patrz Rys. VIII).

4. Wtozy¢ odpowiednio nizej blache do pieczenia (poz. 3) w celu zabezpieczenia piekarnika przed
zabrudzeniem $ciekajgcym ttuszczem.

5. POKRETLO FUNKCJI PIEKARNIKA (2) ustawi¢ na Pozycje 7, ustawic¢ temperature pieczenia POKRETLEM
USTAWIENIA TEMPERATURY (3).

6. Wiaczy¢ SILNICZEK ROZNA przyciskiem 1 (patrz PANEL STEROWANIA — OBStUGA).

Po zakoriczonym procesie pieczenia, w celu wytaczenia piekarnika, nalezy przekreci¢ pokretta 2 i 3 do pozycji
O.II

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie pokretta sg ustawione w potozeniu
,wytaczony” lub ,,0”.

Nalezy poczekaé, az urzadzenie wystygnie.

Do czyszczenia uzywac wilgotnej (nie mokrej) Sciereczki z dodatkiem delikatnego detergentu.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac S$rodkéw szorujgcych, srodkdw zracych oraz ostrych przedmiotow
i materiatow.

WYMIANA ZAROWKI - patrz Rys. XIV
UWAGA!
Przed wymiang zaréwki, urzgdzenie nalezy odtaczy¢ od Zrddta zasilania!

W celu wymiany zaréwki nalezy odkreci¢ ostone (A), wymieni¢ zaréwke, zatozy¢ ostone ponownie.

Parametry zaréwki:

Napiecie znamionowe: 220-240V
Znamionowy pobdr mocy: 25W
Czestotliwo$é znamionowa : 50 Hz
Trzonek: E1l4
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TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Urzadzenie transportowac¢ i przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu, zabezpieczajgcym go przed
uszkodzeniami mechanicznymi, wilgocig oraz kurzem.

INFORMACIE DLA INSTALATORA

Podtaczenie i dopasowanie kuchenki do odpowiedniego rodzaju gazu moze wykona¢ wyfacznie instalator
urzadzen gazowych z odpowiednimi uprawnieniami, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Instalator po przeprowadzeniu w/w czynnos$ci powinien zaznaczy¢ w tabeli DANYCH TECHNICZNYCH w karcie
gwarancyjnej rodzaj gazu, do ktérego zostata dostosowana kuchnia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek nieprzestrzegania obowiazujacych
norm i przepisdw lub podtaczenia kuchenki przez osobe nieuprawniong!

Zdja¢ elementy opakowania i ustawi¢ kuchnie w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z dala
od zaston. W poblizu kuchni nie przechowywac papieru, alkoholu, benzyny, itp.

Podtaczenie musi by¢ dokonane zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami!

Kuchnia dostosowana jest do zasilania gazem o parametrach zamieszczonych na tabliczce znamionowej.
Sprawdzi¢, czy podana charakterystyka gazu odpowiada parametrom gazu zasilajgcego.

Kuchnia jest zaopatrzona w rurowy kréciec z gwintem G%”. Do krdéc¢ca podtaczyé gaz z zastosowaniem
odpowiedniego osprzetu.

Kuchnie mozna podtaczy¢ do wewnetrznej instalacji domowej lub do butli z gazem ptynnym.

Przed przystgpieniem do czynnosci podtgczania, kurek gazowy powinien by¢ zamkniety.

PODLACZENIE WEZEM ELASTYCZNYM

UWAGA!
Podtaczenie za pomocy weza elastycznego mozna wykonac tylko po sprawdzeniu czy jest to zgodne
z obowigzujgcymi przepisami.

UWAGA!

Kuchnia posiada mozliwos¢ podtjczenia do gazu z prawej lub z lewej strony. Na nieuzywany krdciec
doprowadzajacy nalezy nakreci¢ zaslepke (4) — patrz KOMPLETACIA, RYS. Il. Po podtaczeniu kuchni do
instalacji gazowej nalezy sprawdzi¢ czy spod zaslepki nie ulatnia sie gaz.

1. Podfaczenie do gazu ziemnego

Kuchnie mozna podtaczy¢ do instalacji gazowej ,na sztywno” lub za pomocga certyfikowanego elastycznego
przewodu metalowego.

Maksymalna dtugos¢ przewodu elastycznego nie powinna przekracza¢ 2,0m. Przewdd nie powinien stykaé sie
z zadnymi czesciami ruchomymi i nie powinien przechodzi¢ przez przestrzen, w ktérej nie ma wystarczajaco
duzo miejsca.

Przy podfaczaniu do sztywnej instalacji rurowej, nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie wywotaé naprezen w zadnym
punkcie instalacji ani w zadnej czesci urzadzenia.

7 3 1. Nypel G1/2

2. Uszczelka silikonowa
3. Waz gazowy G1/2 (zgodny z EN 14800)
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2. Podtaczenie do gazu ptynnego

Do podtgczenia urzadzenia z butlg nalezy zastosowaé certyfikowany przewdd gumowy.

Do podtaczenia butli z gazem nalezy stosowac reduktor o nominalnym ci$nieniu gazu 37 mbar

Przewdd gumowy taczymy z kréccem kuchni przy pomocy 0,5 m odcinka rury stalowej instalacyjnej (bez szwu).
Dtugos¢ przewodu nie moze przekraczac 1.5 metra bez jakichkolwiek zagiec lub skrecen.

Przewdd nie moze przechodzi¢ blisko ostrych krawedzi lub przedmiotéw z ostrym zakonczeniem.

Przewodu nie nalezy prowadzi¢ w poblizu zrédet wysokiej temperatury.

Przewdd musi by¢ dostepny, aby umozliwi¢ kontrole pod wzgledem przetarcia lub zuzycia na catej swojej
dtugosci.

UWAGA! instalacje i wymiane butli z gazem nalezy wykoané z dala od zrédet zaptonu.

Nypel G1/2

Uszczelka silikonowa

Krdcicec G1/2

Zacisk

Waz gumowy ($Srednica wewnetrzna 8 mm)

ukhwn e

UWAGA!
Po kazdorazowym podtaczeniu kuchni do butli z gazem, nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ zaworu na butli

i potaczenie reduktora z butlg oraz jego dziatanie.

UWAGA!
1. Niedopuszczalne jest sprawdzanie szczelnosci za pomocy otwartego ptomienia (np. zapatka lub
Swiecg). Grozi to wybuchem! Do sprawdzenia szczelnosci mozna uzy¢ wody z mydtem
2. Okresowo nalezy sprawdza¢ stan przewodu i szczelno$¢ potaczenia, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami
3. Przewdd gumowy nie powinien dotykac¢ goracych elementéw kuchni

Urzadzenie jest wykonane w drugiej kategorii i moze pracowac na zasilaniu dwoma rodzajami gazu 112E3B/P.
Fabrycznie urzadzenie nastawione jest na gaz z rodziny 2.
2E — gaz ziemny wysokometanowy GZ20 - 20mbar (ustawienie fabryczne).

Urzgdzenie moze by¢ zasilone gazem z rodziny 3: 3B/P — propan butan .

W celu dostosowania urzgdzenia do gazu propan —butan (PB/P) nalezy wymieni¢ dysze.
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WYMIANA DYSZ

W celu wymiany dysz nalezy:
1. Poczekad az kuchnia ostygnie
2. Zdjacruszt
3. Zdja¢ naktadki palnikéw
4. Odkreci¢ dysze za pomoca klucza nasadowego ,,7” i zastgpic je dyszami przystosowanymi do gazu
zasilajgcego
5. Zatozy¢ naktadki palnikéw i ruszt

REGULACIJA PLOMIENIA - patrz Rys. XV

Regulacja zawordw polega na regulacji ptomienia oszczednos$ciowego. W tym celu nalezy:
e pokrettem zapalié¢ regulowany zawér
e ustawic¢ pokretto w pozycji 4 (Rys. V)
e w pozycji 4 zdjgcé pokretto z zaworu
e obracac srube regulacyjng (A) i obserwowac ptomien

Ptomien nalezy ustawi¢ na taka wysoko$¢, zeby nie zgast przy lekkim podmuchu oraz przy szybkim
przestawieniu z ptomienia petnego — pozycja 3 (Rys. V str. 10) i odwrotnie. Prawidtowo wyregulowany ptomien
powinien mieé ksztatt stozka koloru zielono-niebieskiego o wysokosci okoto 2-4mm.

Zatozy¢ pokretto na zawor.

UWAGA!

Jezeli w instalacji gazowej wystepujg widoczne zmiany ci$nienia gazu, ptomien oszczednosciowy nalezy
wyregulowac przy niskim cis$nieniu tak, aby palnik nie zgast podczas normalnego uzytkowania.

TABELA MOCY | SREDNICE DYSZ W ZALEZNOSCI OD RODZAJU GAZU ZASILAJACEGO

Rodzaj gazu Palnik

2E - G20 — 20 mbar Maty (5) Sredni (2; 4) Duzy (3) Korona (6)
Srednica dyszy [mm] 0,70 0,92 1,20 1,55
Moc palnika [kW] 0,90 1,55 2,60 4,20
Zuzycie gazu [m3/h] 0,086 0,148 0,248 0,400
Rodzaj gazu Palnik

3B/P-G30 37mbar Maty (5) Sredni (2; 4) Duzy (3) Korona (6)
Srednica dyszy [mm] 0,50 0,65 0,80 1,00
Moc palnika [kW] 1,10 1,70 2,60 4,20
Zuzycie gazu [g/h] 79 124 189 305

TYPOWE USTERKI
1. Iskrownik nie zapala gazu lub nie zawsze go zapala
e  Sprawdz czy kuchnia jest podtgczona do sieci elektrycznej
e Wyczysc i osusz elementy palnika i iskrownik
e  Sprawdz czy nakrywki palnikéw i kotpaki sg zatozone prawidtowo
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2. Gaz nie zapala sie

Sprawdz czy nie doszto do zgniecenia przewodu gumowego, przy zasilaniu gazem ptynnym

z butli

Sprawdz czy gtéwny zawor gazu jest otwarty

Sprawdz czy butla gazowa nie jest pusta

Jezeli zainstalowano nowa kuchnie lub wymieniono butle z gazem na nowg, wéwczas nalezy
powtarzac procedure zapalania do momentu, az gaz dotrze do palnika

Sprawdz czy dysza lub otwory ptomieniowe w palniku nie sg zanieczyszczone lub zalane. Jezeli
tak, przeczys$¢ otwor dyszy uzywajac szpilki lub igty. Do wyczyszczenia otwordw w palniku uzyj
szczoteczki. Nastepnie wszystkie elementy osusz

3. Niestabilny ptomien

Sprawdz czy elementy palnika sg czyste, suche i prawidtowo zatozone

Jesli powyzsze propozycje nie rozwigzg problemu, skontaktuj sie z serwisem. Zabrania nie podejmowac préb
samodzielnej naprawy. Naprawy urzgdzenia moze dokona¢ wytgcznie wykwalifikowana, uprawniona osoba.
Kuchnie powinien naprawiaé¢ wytgcznie autoryzowany zaktad serwisowy, wykorzystujgcy oryginalne czesci

zamienne.

PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie znamionowe: 220 — 240V IP 20
Czestotliwos¢ znamionowa: 50/60 Hz Gaz: G20 - 20 mbar
Maksymalny poboér mocy: 3406 W Kategoria: 112E3B/P
Urzadzenie wykonane w | Klasie Ochronnosci PIN 2218DL0226

Kraj przeznaczenia — PL (Polska)

Znamionowy pobdr mocy poszczegdlnych elementow:

Dolna grzatka
Grill
Silnik rozna

1800 W Gorna grzatka 1500 W
2000 W Lampa 25W
6W Wentylator 2x32W

Wentylator poziomy 17W

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany facznie
z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki,

tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wiasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi
i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
W urzadzeniu ograniczono niektére substancje mogace negatywnie oddziatywac na srodowisko w okresie uzytkowania tego
produktu oraz po ich zuzyciu.
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Informacje dotyczace domowych piekarnikow

Oznaczenie |

Wartosc

|Jednostka

Identyfikator modelu

KWGE-90R / KWGE-90RC

Typ piekarnika ELEKTRYCZNY
Masa urzadzenia M kg
Liczba komoér 1
Zr6dto energii dla kazdej komory (energia elektryczna lub gaz) Energia elektryczna
Objetos¢ dla kazdej komory Y 110 |
Zuzycie energii (elektrycznej) koniecznej do podgrzania E Celectric cavity 1,33 KWh/cykl
znormalizowanego wsadu w komorze piekarnika
elektrycznego w trakcie pracy w cyklu w trybie tradycyjnym
dla kazdej komory (koricowa energia elektryczna)
Zuzycie energii koniecznej do podgrzania znormalizowanego  [ECelectric cavity 1,46 KWh/cykl
wsadu w komorze piekarnika elektrycznego w trakcie trwania
cyklu w trybie z wtgczonym wentylatorem dla kazdej komory
(koricowa energia elektryczna)
Zuzycie energii koniecznej do podgrzania znormalizowanego  [ECgas cavity N/D MJ/cykl
wsadu w komorze piekarnika elektrycznego w trakcie pracy w KWh/cykl (2)
cyklu w trybie tradycyjnym dla kazdej komory (koricowa
energia gazu)
Zuzycie energii koniecznej do podgrzania znormalizowanego  [ECgas cavity N/D MJ/cykl
wsadu w komorze gazowej piekarnika w trakcie trwania cyklu KWh/cykl
w trybie z wtgczonym wentylatorem dla kazdej komory
(korncowa energia gazu)
Wskaznik efektywnosci energetycznej dla kazdej komory EElcavity 131
\Wskaznik efektywnosci energetycznej dla kazdej komory (tryb  |EElcavity 144
z wigczonym wentylatorem)

(1)1 kWh/cykl = 3,6 MJ/cyk

Metody pomiaréw zgodnie z: EN 60350-1:2016

Wskazéwki dotyczace oszczedzania energii
e Podczas pieczenia drzwiczki piekarnika muszg by¢ zamkniete. Drzwiczki mozna otworzy¢, aby odwrdci¢ potrawe. Aby
zachowa¢ odpowiednia temperature i oszczedzi¢ energie, nie nalezy czesto otwiera¢ drzwiczek piekarnika podczas

gotowania.

¢ Jezeli pieczenie trwa dtuzej niz 30 minut, piekarnik mozna wytgczy¢ okoto 5-10 minut przed koricem czasu pieczenia w

celu oszczednosci energie.

e Nalezy zaplanowa¢ proces pieczenia wiekszej liczby potraw, aby unikng¢ wytaczania piekarnika miedzy pieczeniem
potraw. Pomaga to zaoszczedzi¢ energie i skraca czas ponownego nagrzewania piekarnika.

e Jedli jest to mozliwe, nalezy piec jedng potrawe na raz.
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Karta produktu

Dostawca

RAVANSON LTD Sp. z o.0.
ul. Mazowiecka 6, 09-100 Ptonsk

Identyfikator modelu

KWGE-90R / KWGE-90RC

Wskaznik efektywnoSci energetycznej 131
(EElcavity)

Klasa efektywnosci energetycznej B

Zuzycie energii dla cyklu (kWh) — tryb 1,33
tradycyjny

Zuzycie energii dla cyklu (kWh) —tryb z 1,46
wlaczonym wentylatorem

Liczba komor, 1

Zrodlo ciepla Energia elektryczna
Objetosé 1101

Karta produktu zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym (EU) nr 65/2014
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@ Mepepn BUKOPUCTAHHAM NPOYMTATU BCi BKA3iBKU 3 TEXHIKMK

6e3nekn Ta nonepeakeHHA woao 6He3nedyHoro

BUKOPUCTAHHA.

HepaoTpymaHHA BKasaHUX HMXKYe nonepeaXeHb i

/A BKa3iBOK LWOA0 TexHiKM 6e3nekn, HenpaBUAbHOrO

: NiAKNIOYEHHA | BUKOPUCTAHHA NPUCTPOID MOXKe CTaTu

NPUYMHOIO CEPMO3HOrO NOLIKOAKEHHA abo cmepTi yepes
ONiKN, BUHUKHEHHA MNOXEeXi, YpaXeHHA CTpymom i
OTPYEHHA YaZHMM rasom.

36epertn BCi Nnonepea)XeHHA i BKa3iBKM 3 TeXHiKn 6e3neku, wo6

HUMM MOXKHa Byno ckopuctaTtuca B mambytHbomy.

3ATA/IbHI BKA3IBKU 3 TEXHIKU BE3IMNEKU

Mpuctpin chip, nigknoyaTn 3a 3aKOHOAABYMMM MNOJNIOKEHHAMMU Ta
BUKOPUCTOBYBATU Y Ao0bpe npositpioBaHMXx npumiweHHAax. NMEPE/
NIAKNKKYEHHAM TA BUKOPUCTAHHAM Cnig4 NPOYUTATU
IHCTPYKLLIIO 3 EKCNTYATALLII.

NigkNoyeHHA rasoBoi NIUTU A0 BHYTPIWHbOI ra3oBOi YCTAaHOBKMU
a60 6an0HY 3 No6byTOBUM razom, a TakoxK ii peryniosaHHa MOBUHEH
30INCHUTU BUKIIOYHO YNOBHOBAMEHWUMN ycTaHOBHMK ra3oBuxX
npuUcTpoiB abo aBTOpM3OBAHMI TexXHIK CepBiCHOI KomnaHii 3a
YUAHHUMM NONOXKEHHAMM, WO NIATBEPAXKYETbCA 3anMCOM B
rapaHTinHMiA nacnopT NpoaykKty. B pasi BiacyTHOCTI Takoro 3anucy
KOPMCTYBa4y BTPAYAE rapaHTilo HAa NPUCTPIN.

YBAlA! BupobHuK He Hece BignNOBiAaNbHOCTIi 3a 36UTKKU, WO
BUHUKAN BHACNiAOK HEAOTPUMAHHA YMHHUX HOPM Ta MONOXKEHb
a60 nigKknUYeHHA He YNOBHOBAXKeHO 0cobolo.

NaHuX npucTpii noBuHeH 6yTU niAKAWOYEeHUU BiANOBIAHO A0
YMHHUX NONOXKEHb.
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Mpuctpin i Moro p[OCTYNHi YacCTUHU HarpiBalOTbCA Nig 4ac
BUKOPUCTAHHA. Ocob6aMBY yBary 3BepPHYTU Ha MOXUBICTb AOTUKY
DO HarpiBanbHMUX enemeHTiB. [itn 4o 8 POKiB NOBUHHI 3aAMWINTUCA
OCTOPOHb, AIKLLLO BOHU HE 3HAX0AATbCA NiA, NOCTIMHMM HarnagoMm.

1) YcTaHOBKY i TexHiyHe o06c/iyroByBaHHS MPUCTPOKD MNOBUHEH
BUKOHYBATU KBaNidpikoBaHUMN criewuianicT.

2) BUpobHUK 3HiMae byab-AKy BignoBiganbHICTb 3a TpaBMKM abo
MNOLWKOAMKEHHA, CMPUYMHEHI HENpPaBUIbHUM BCTAHOBJIEHHAM
npMcTpoto abo Moro HenpaBUIbHUM BUKOPUCTAHHAM.

3) 3a60poHEHO CaMOCTiIMHO BHOCUTU Byab-siKi 3MiHW Y NPUCTPIN Ta
MOJLEPHI3yBaTU MOro, OCKiIbKM KOPUCTYBAuy MOXKE BTPaATUTH
rapaHTito Ha NPUCTPIN.

4) MpUCTPIN NPU3HAYEHUI ANA BUKOPUCTAHHA TiNIbKM A0POCINMMU
ocobamu. He no3sonatu gitam rpatmca nobaunsy npunaay.

5) Lle o6nhagHaHHA He Npu3HayeHe AN BUKOPUCTaHHA ocobamu
(BKNtouatoumn piten) 3i 3HMNKEHUMU PiI3UMHUMMK, CEHCOPHUMMU
abo posymoBuMmMM 3aibHOCTAMKM abo ocobamum, AKi HE MmatoTb
AOCBiAly UM 3HAHb WOA0 06/1aaHaHHA, AKWO Le He pobuTtbea nig
Harnagom abo BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLUii KOPWUCTYBaHHA
NPUCTPOEM, HaAaHoi ocobamum, WO BIANOBIAAIOTL 3a iXHIO
6e3neky.

6) ChiakyBaTn, Wob AiTK He rpanmca 3 061agHaHHAM.

7) NpucTpin npusHayeHUit ANA NPUroTyBaHHA XKi B AOMALLHIX
ymoBax. BUKopuctaHHA B iHWKX Winax 3a6opoHeHo!

8) KyXxoHHY ra3oBy N/AUTY MOBWUHEH PEMOHTYBATU BUK/IKOYHO
aBTOPM30OBaHMN  CEPBICHUA  LUEHTP 3  BUKOPMUCTAHHAM
OPUriHANBbHUX 3aN4aCTUH.

9) HenpaBW/AbHO NPOBEAEHUN PEMOHT MOXKe OyTU axKepenom
3HauyHUX Hebe3nek.

10) Y pasi Buxoay 3 nagy NpUCTpolo, 0cobanBO Yy pasi BUTOKY
rasy, nNepekputM nogayy rasy 4O MNPUCTPOKD Ta HeramHo
3BEPHYTUCA A0 CEPBICHOrO LEHTPY.

11) Y pasi BUTOKY rasy HeramHo 3aKpPUTU BEHTWU/Ib HA ra30Bil
ycTaHoBUi abo rasoBomy 6anoHi, peTenbHO NPOBITPUTH
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NPMMILLLEHHA Ta BWKAMKATU Tras3oBy CAyxby. Y uen uac
3a00pOHAETbCA  3aMastoBaTU  CiPHUKW, MAINTU  UMUFapKw,
BMWKaTM abo BMMMKATU eneKktponpummadi (pagio, A3BiHOK,
BMMMKAY CBiTNA) 4YM MexXaHiyHi NPUCTPOI, WO BUKINKAIOTbL
ICKPIHHA.
YBATA!

3piarKeHnM ra3 Ba*kuMi 3a MOBITPA i TOMYy Ma€ TeHAEHLO
HAaKOMMYYyBAaTUCA Ha HWXKYMX pPiBHAX. [IpUMILLEHHA, B AKUX
BCTAHOB/IOIOTLCA 6aNOHM 3i 3pigrKEHMM ra3om, MOBUHHI ByTK
obnagHaHi  BEHTUNAUIMHMMWM  KaHanNamu, WO BeayTb 3
NPMMILLLEHHS HAa30BHI, W06 ras BUMLLIOB HA30BHI Yy pa3i BUTOKY. 3
TIEl K NMPUYNHKU ra3oBi H6ANOHM, AK NOPOKHI, TaK i YACTKOBO
3aNOBHEHI, HEe NOBWHHI aHi BCTAHOBAOBATUCA, aHi 36epiraTnca B
NPUMILLLEHHAX, PO3TALLOBAHMX HMXKYE PiBHA 3eMAi (HanpuKnaa,
y niasanax). banoHn He MOXyTb 3HaAxoAMTMUCA HaaTo 64M3bKO
Bif, Axepen Tenna (neyemn, KamiHiB, AyXOBOK TOLLO), AKi MOXKYTb
NiABMLLWTM TemnepaTypy ycepeamHi 6anoHa noHag 50°C.

12) KYXOHHI nAnUTM He nigHIiMaTK 3@ py4YKy AyXOBKu!

13) Mepen BUKOPUCTAHHAM 3HATU  YCi  3axMCHi  3acobw,
BCTAHOB/IEHI NiA YaC TPAHCNOPTYBAHHA.

14) [MaKyBanbHi MaTepiaAn MOXHa nepepodbuTu.

15) 3HOLWEHY KyXHIO HeobXiAHO NPMBECTU B TaKMM CTaH, AKWUM

HEe [AO0MyCKAE MNOBTOPHOrO BUKOPMUCTAHHA. 3HATU ABEepuATa,
OCKiNIbKM Le moxe byTn axepenom Hebesnekn, ocobanmso gna
AiTen. MNotim  nepepatu NPUCTPIN  cneuianisoBaHUM
nigposainam, AKi 3aMmatoTbCcA yTUAi3auiero abo 3aKynisBneto
BTOPUHHOI CUPOBUHMN.

16) Nepen MOHTaXXeM KYXOHHOI NANTU NepeBIPUTMU TUCK | BUA
rasy B yCTaHOBL,, 40 AKOi byae nia'eaHyBaTUCA.
17) YMOBM 3MIHWM BMAY BUKOPUCTOBYBAHOrO ra3y MOXHA

3HAaUTU B IHCTPYKUii 3 eKcnayaTauii (AMB. TaKoX 3aBOACbKY
Tabanuky npunagy).

18) MepeKoHaTHCA, WO AXKEPENO KUBAEHHA, A0 AKoro byae
NiAKNHOYEHO NPUCTPIN, BiANOBIAAE 3a3HAYEHMM NapameTpam Ta
3aBOACHKIM Tabanuu,.
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19) [loTPUMYyBaTUCb OBEPEXKHOCTI, W06 LWHYP KUBNEHHA He
TOPKaBCA rocTpUX KpaiB abo rapaunx NoBEPXOHb.

20) LLitTencenbHa BWAKa NPUCTPOO MNOBMHHA BiANOBIAATH
po3eTu,.

21) Hi B AKOMy pa3i He moandikyBaTK WTENCENbHY BUJIKY.

22) He 3anuwatm yBimKHeHy nanTy 6e3 Harnaay.

23) Monym'a KOHPOPOK NOBUHHO BYTU perynapHe i ctabinbHe.

AKWO nonym’s HeperynapHe, NOYUCTUTU KOHPOPKYy. Y pasi
HecnpaBHOCTi 3BEPHYTUCA A0 aBTOPU3OBAHOrO CEPBICHOro

LEeHTpPY.

24) [lepekoHaTUCA, WO PYYKM 3HAXOOATLCA B MOJIOXKEHHI «0»
(BMMKHEHO), KON KyXOHHA N/INTa HE BUKOPUCTOBYETbLCA.
25) He 3anuwatn antominieBy ponbry abo iHWi npeameTn Ha

BEPXHiM YaCTUHI KYXOHHOI NAMTU (Ha KOHGOPKax), Konu
KOHGOPKM YBIMKHEHI.

26) AKLLO Ha KYXOHHIN N/INTI € KPULLIKA, AKa 3aXULWAE Big nuay
Ta OpPU30K XKupy, il HE MOXHA BUKOPWUCTOBYBATU ANA iHLWKMX
uinen. He Knactm Xo4HUX NPegMETIB Ha 3aKPUTY KPULLIKY.

27) OunCTUTM KpULWKY nepes ii BIAKPUTTAM.

Mepw HiXK 3aKPUTU KPULLIKY, AaTU NPUCTPOID OXO/TOHYTW.

28) Kpuwky HE MOXHA 3aKkpuBaTu, NOKM AyXOBKa, nanta abo
KOHDOPKMU e rapaui.

29) Mig yac poboTU KYXOHHOI NINTU YTBOPKETHCA TENNO i
Bosiora. 3abe3neynTn HanexxHy BEeHTUNALID B NPUMILLLEHHI, Ae
byne BCTaHOB/NEHA KYXOHHA NAuUTa.

30) NMpumilleHHA, Ae MNNAHYETbCA BCTAHOB/IEHHA KYXOHHOI
NAUTU, MNOBMHHO MaTU e(PEeKTUBHY MPUNINBHO-BUTANKHY
BeHTUNALi0. HeedbeKTMBHA BEHTUAALIA MOXKe NpuU3BecTn Ao
NOPYLWEHHA rnpoLuecy ropiHHA rasy i yTBOPeHHA NigBuLW,eEeHOro
BMICTY 4Ya4HOrO rasy Ha KyxHi.

31) AKWO KyXHA eKcnayaTyeTbCA TPUBANAMMN 4ac, 3abe3neynTu
[00aTKOBY BEHTUAALO, BiAKPUBLIM BiKHO abo 36inbwmBLLK
MNOTYKHICTb MeXaHi4YHOT BeHTUAALLT (SKLL,0 BCTAaHOB/IEHA).
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32) Mig Yac NpuroTyBaHHA iXKi Ha oAii abo iHWOoMY XKMpi HiKoAn
He 3a/mMwaTtu npunag 6e3 Harnaay, OCKi/IbKM neperpita onis
MOXKe 3aropitumcs.

33) MpumitKa: Mig yac npurotyBaHHA iXKi Ha onii abo iHwWomy
XUPi HIKOAM He 3anuwatv npunag 6e3 Harnagy, OCKiNbKK
neperpita onia moke 3aropitnca. HIKOJ/IM He HamaratucAa
3aracuTM BOrOHb BOAOK, BUMKHYTM MPUCTPIN, @ NOTIM HAaKPUTH
BOrOHb, HANPMKIa4, KpULWKo abo Heropoyoto KOBAPOHO.

34) dedopmoBaHMi abo HECTIMKMI Nocyd HE MOXKHA CTaBUTU
Ha PeLWIiTKY, OCKi/IbKN BiH MOXe NepeKUHYTUCA i BUAUTU BMICT
Ha KOHPOPKM.

35) Mpn nNiAKAKOYEHHI iHWKWX enekTponpwunaaais nobnamsy
KYXOHHOT NAUTU CTEXUTU 33 TUM, WO iX LWHYPU KUBJIEHHS He
TOPKANNCA TrapAYMX YacTUH KyYXOHHOI namtu (abo He OGynu
3aTUCHYTI ABEpPLATAMU AYXOBKMN).

36) Mig Yac BUKOPUCTAHHA NPUCTPIN HAarpiBaeTbCA.

Byt ocobanso obeperKHMM nig 4ac BKNALAAHHA | BUMMAHHA 3
AYXOBKW CTpaB. HarpiBanbHi enemeHTU BcepeanHi AYXOBKWU
AyXKe rapaui.

37) He cTaBUTKM BaxKKMM Nocy, Ha BiAKPUTI ABEpUATA AYXOBKMH,
He ciaaTu | He CTaBaTU Ha HUX.
38) Mig yac poboTM AYXOBKM CKAO Ta 30BHiLLHI YaCTUHU NAUTU

CWJIbHO HarpiBarTbCA.

Mig yac BUKOPUCTAHHA Ui€i PYHKUIT npunaay 3septatm ocobamsy
yBary Ha giTewn.

39) Mig 4Yac BWKOPUCTAHHA AYXOBKW pewWiTKka NAUTU CTaE€
rapavolo.

BMKOPUCTOBYBATM 3aXMCHI PyKaBMYKM Nig 4Yac BUMMAHHA CTPaB
Ta peLiTKu.

40) He 3aKkpuBaTh AHO AyXOBOi Kamepu GONbroto, OCKiNIbKK Le
MOXe NPU3BECTM A0 HAKOMNUYEHHA Tenna Ta MNOLWKOAXKEHHA
AYXOBKMW.
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41) He BiakpuBaTM 6e3 notpebum asepuAaTa AYXOBKU, KOAU
BOHM BWKOPUCTOBYIOTbCA aboO KOAM BOHM LWe rapadi, wob
3aXUCTUTU PYYKM Big nNOWKOAXEHHA. [lichA nNpurotyBaHHA
BUMHATU 1KY 3 AYXOBKU Ta 3aKPUTU ABEPLATA AYXOBKM.

42) Cnia  BMKOPUCTOBYBATM  /MLWLE  aKcecyapu, HaAaHi
BUPOOHMKOM.

43) OKpim aKcecyapiB, WO MNOCTAYalOTbCA Y KOMMIEKTI 3
AYXOBKOIO, BUKOPUCTOBYBATH TEPMOCTINKNI nocya,

NPU3HAYEHUN ONA BUKOPUCTAHHA B AYXOBKax (AMB. iHCTpyKUii
BUPOOHMKa nocyay).

44) Mwutoui 3acobm Ta Nerko3ammucTti matepiainm He MOXKHa
36epiratv No6aM3y KYXOHHOT NANTH.

45) 3'eaAHYBaNIbHUM WNAHT HEObXiAHO 3aMiHUTU Yepe3 NeBHUN
CTPOK 33 BKasiBKaMu BUPODOHMKa.

46) MepioAnMYHO nepeBipATM CTaH LWAAHIA Ta FrepPMETUYHICTb
3’eAHaHHA BiANOBIAHO A0 YNHHUX HOPM.

47) 3 MipKyBaHb 6e3neKku Ta Tiri€HUM KYXOHHY NAUTY CAig
YTPUMYBATU B YMUCTOTI.

48) KyXOHHY NANTY CAig MUTU NICAA KOXKHOMO BUKOPUCTAHHA.

49) Ons  O4YMWEHHA NPUCTPOID BUKOPUCTOBYBATU  M'SIKY
3BOJIOXKEHY (He MOKpY) raHYipKy Ta M’ KMt MUoUmnii 3aciob.

50) He BMKOpUCTOBYBAaTU MPUCTPIM ANA YULWEHHA Ni4 TUCKOM
abo napoto ANA YNLWEHHA KYXOHHOI NAUTW.

51) He BuKopuctoByBatTM 6€H3WH, PO3YMHHUKM abo iHWiI
3acobu, AKi MOXKYTb MOWKOAUTU NPUCTPIN.

52) 3BepHYyTM 0cobnBY yBary Ha BEHTUAALINHI OTBOPU Ha

KYXOHHOI nanTu. Ui oTBOpU NOBUHHI 6YTU YMCTMMMK, BiNbHUMMU
BiA OyAb-AKMX NepeLkos,

53) He niaaaBatv npuctpin Bnamney golly abo BoOrnMx ymos.

54) TpaHCcnopTyBaTM MNPUCTPIA B OPUriHANbHIM  yNaKoBL,,
3aXMLWEHIN Big MeXaHIYHUX NOLWKOAKEHb Ta NUAY.

55) He3BaXKaroum Ha UiNbOBEe BUKOPWUCTAHHA NPUCTPOKD Ta

AOTPUMAHHSA BCiX iHCTPYKLUiM 3 6e3neku, neBHi 3a/ULLIKOBI
PU3MKM HEMOX/IMBO NOBHICTIO YCYHYTW.
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PEKOMEHOALIT ANA KOPUCTYBAYA

NEPEA NEPLUIMM BUKOPUCTAHHAM

Micna oTpMMaHHA NPUCTPOLO CAig.:
e  Po3nakyBaTtu 110ro i NepeBipuUTM Ha HAABHICTb NOLWKOAKEHb. Y pa3i BUABAEHHA byab-aKuUX
nowkoaxeHb - HE BUKOPUCTOBYBATU
e [lepeBipUTN KOMMIEKTHICTb NOCTaBAEHOro 061aaHaHHA
e YCYHYTM yCi KOMNOHEHTU YNaKOBKM
e  BuiIMHATK yci akcecyapyu 3 Kamepu AyXOBKM
e  3HATW yCi HaKNeNKM Ta NNACTUKOBI 3aXMCHi YacTUHU
e BuiMHATK BCi aKcecyapw nepes BUKOPUCTAHHAM
o [igHATM KPULLKY (AKLLO NpUAaL Ma€e KPULLKY)

MNepepa, NiAKAIOYEHHAM A0 AXKepena XKUBMEHHA NePEKOHATUCS, L0 AXKEPENOo XKUB/EHHA, A0 AKOro
NigKNIOYAETLCA NPUCTPINA, BigNOBigaE NapameTpam, 3a3HaUYE€HMM Ha 3aBOACbKIl Tabanuui.

Mepea Nepwmnm BUKOPUCTAHHAM NpuUaaay posirpitm NOPOXKHIO AyXOBKY, Wo6 no3byTuca 3anaxy Tennoisonau;i
Ta 3a/INWKIB MAaCTUAbHUX MaTepiani..

YBIMKHYTM AyXOBKY Npu6aM3HO Ha 45 XBWUAMH, MOBEPHYBLUM PETyAATOP HaNalTyBaHHA TemnepaTtypu (aus.:
MAHENb YIMPAB/IIHHA - OBC/TYTOBYBAHHA) y MaKcMManbHe NOMOXKEHHSA. 3 YXOBKN MOXKE BUXOAUTU AuM. Lie
HOopMasibHe ABMLLe. PO3irpith AyXOBKY A0 TUX Mip, MOKU HE NPUNUHATLCA UM | HENPUEMHMI 3anax. PeTenbHo
NPOBITPUTU NPUMILLEHHA, B AKOMY BCTAaHOB/NEHA KYXOHHA NauTa.
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DONYYEHI CXEMU MOXYTb BIAPISHATUCA BIO, ®PAKTUYHOIO BUrNALY KYXOHHOI
NJINTU, ANE BIA3EPKANIOKOTb BCI ®YHKLII MPUCTPOIO
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3ArAZIbHUIM BN NEPEAHLOI YACTUHU NIUTU A TAKOXK BAPU/IbHOT NOBEPXHI -

ams.man. |

KOMMNNEKTALIA - aus. puc. Il

1 PewiTKa 2 | PewiTtKka gna rpuato
3 [eka 4 | 3arnywka

5 Bunku ona septena 6 | Hixkn - 4 wr.

7 MepexiaHWK Ana WwnaHra

BUrNAn HA BAPUNIbHOI MOBEPXHI - aus. man. Il

1 - BeHTUAALIHI OTBOPU 2 - cepeaHA KOHPOpPKA 3 - Be/IMKA KOHPOpPKa
4 - cepegHa KoHOOpPKaA 5 - mana KoHPopKa 6 - KOHGOPKA KKOPOHaA».

NAHEN1b YNPAB/1IHHA - OBC/TYTOBYBAHHA - aus. man. IV

1 - KHONKa BKAOYEeHHA/BUKAIOYEHHA 06epTaHHA NAoBa

2 - PyuKa GYHKUIii AYXOBKU - AnB. man. VI

MonoxeHHa 1 - [lyxoBKa BMUMKHEHA

MonoxkeHHA 2 - PO3MOPOrKYyBaHHA

MonoxeHHA 3 - KOHBEKL,iA - YBIMKHEHI BEHTUIATOPU Ta BEPXHIN i HUKHIM HarpiBadi

NonoKeHHA 4 - BepxHill i HUXKHIN HarpiBanbHi eNeMeHTU AYXOBKW YBIMKHEHI

MonoKeHHA 5 - YBIMKHEHO BepXHii HarpiBay

MonoKeHHA 6 - YBIMKHEHO HUXKHIW Harpisay

MonoxeHHA 7 - YBiIMKHeHa yHKLUIA NigcmakyBaHHS - BEPXHil Harpisay BK/IOYAETLCA 3 NiABULLEHOO
NOTYKHICTIO

3 - PyyKa HaaawTyBaHHA TemnepaTtypu - ams. man. Vil

Pyyka BMKOPUCTOBYETbCA A1 BUOOPY HEOBXiAHOT TeMNepaTypu BUMIKaHHA.

Micna BMbOpY ¢YHKLIT AYXOBKM 33 AONOMOTOK PyYKM 2 BCTAaHOBUTM MOTPiIOHY TemnepaTtypy. IHguKatop 1
CBITUTbCA, KON YBIMKHEHi HarpiBayi AyxoBKW. [licna AOCATHEHHA 3a4aHOI TemnepaTypu TepMoCTaT BUMKHe
obirpisaui - iHankatop 1 3racHe. MNicaa Toro, AK TemnepaTypa B AyXOBLL 3HU3UTLCA, TEPMOCTAT 3HOBY BBIMKHE
Harpieavi, Wob gocArT1 3a4aHol TemnepaTypu, TaKOXK 3aropmuTbCcs namna.
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4 - Pyykun KepyBaHHA KOHPOPKOLO - AnB. man. |V
Pyuka A - KOHpOpKa 4
Pyuka B - KoH$OpKa 2
Pyuka C - KoH}pOpKa 6
5
3

Pyuka D - koHbOpKa
Pyuka E - KoHpOpKa

KepyBaHHA KOHOpKamu - guB. man. V

MonoxkeHH:A 1 - NepeKpuTa Nnogaya rasy 40 KOHPOPKK
MonoxeHHA 2 - 3anantoBaHHA
LLlo6 3anannt KOHGOPKY, MOBEPHYTU PYUKY B MONOMKEHHA 2 | HATUCHYTU Ha Hel.

Mpwn HaTUCKaHHI cnpautoe n'e303ananbHuK. Micaa Toro, K KOHPOPKA 3aMannUTbLCS,
NOBEPHYTM PYYKY B MOJIOXKEHHS 3, HATUCHYBLUW Ha Hei, i 3a4ekaTt npubansHo 10
CEKYHZ, (TPMMATK PYYKY HAaTUCHYTOO [0 MOMEHTY, NOKW NOAYM’sl He 3racHe nicas ii
BiANyCKaHHA).

NonoxKeHHA 3 - Monym'a makcumanbHe

MonokeHHA 4 - Monym'a miHiManbHe - EKOHOMHe

PO3MILLEHHA KYXOHHOI NIUTU- aue. man. IX

Mepea po3mileHHAM NAUTU BKPYTUTK HiXKKU (6) y 0TBOpM nig nauTolo.

KyXOHHY NAMTy NOTPiOHO BCTAaHOBUTU Ha CTiKY MOBEPXHIO | BUPIBHATKU 33 AOMNOMOrO0 HiXKoK. [loTpumyBaTmcA
MiHiManbHOI BiAcTaHi Big 6iYHMX i 3agHIX CTIHOK. Hap KYXOHHOK MAMTOK HE MOMKHa pPOo3MillyBaTh
Nerko3ammucTi enemeHTn (mebni, aepes’aHi noauui Towo). PekomeHAyeTbCA 36epiraTv MiHiManbHi BiacTaHi,
noKasaHi Ha man. IX

Mepen TMM, AK BCTAHOBUTM KYXOHHY MAWTY B KYyXHi, NePEKOHATUCA, L0 BOHA BiANOBIAAE BUMOram YMHHMUX
HOPMATUBHUNX LOKYMEHTIB.

KyxHa noBuHHa:

e MaTtu MmiHimanbHy BMCOTY 2,2 M

e 3abesneuyyBaTu nogayvy MnosiTpA, HEOBXiAHOTO ANA HANEXKHOro 3ropAHHA rasy. JocTyn NoBiTpA Mae
CTaHOBUTM He MeHwWwe 2m3/rog Ha 1 KBT NOTysKHOCTI ManbHUKiB (KOHGOPOK). Modaua NOBITPA MoXe
3AiMCHIOBATUCA B pe3ynbTaTi NPAMOro MOTOKY 330BHi Yepes MoBiTponposig nepepisom miH. 100 cm?
abo onocepeKOBAHO i3 CYMiXKHUX NPUMILLEHD, AKI 0B6NaAHaHI BEHTUAALIMHUMM KaHaNaMu, WO BeyTb
HA30BHi

e  3abe3neunTy NPUNANBHO-BUTAXKHY BEHTUAALIiIO (NOBITPOOBMIH He meHLe 1,5 pa3u Ha roanHy)

e 3abe3neunTy BiaBeAEHHS AMMOBMX rasis, HaNnpMUKNag, Yepes CnpaBHUN AUMOXia,

MpUMIiLLEHHA KyXHi MOBMHHO BYTM CyXMM i NPOBITPIOBAHMM, MaTK CpaBHY BEHTUAALIIO BigNOBIAHO A0 YMHHUX
TEXHIYHMX NoNoXeHb. [lpaBOBY OCHOBY, Ha MNiACTaBi AKOI OUIHIOETbCA MNPUAATHICTL NPUMILLEHHA 40
BCTAHOB/IEHHS B HbOMY KYXOHHOI M/IUTU, CTAHOBUTb po3nopagKeHHa MiHicTpa iHdpacTpyKTypu Big, 12 KBiTHA
2002 p. WoA0 TEXHIYHUX BUMOT, AKMM MatOTb BiANoBiAaTM BYAMHKM Ta iX po3TallyBaHHSA. (3a0HO4aBUYMNI BiCHUK
2002 Ne 75, nos. 690).
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NPUTOTYBAHHA

BUBIP KOH®OPOK

Haz KOXHOM py4YKOl € CMMBOJ1 KOHPOPKM, WO BiANOBIAAE AQHIM pyyLi. 3aBXKAN BUKOPUCTOBYBATU KOHGDOPKY,
Lo BignoBiga€e AiameTpy KacTpy/i, AKa BUKOPMUCTOBYETLCA A/1A NPUTroTyBaHHA iKi. He gonyckatu, wob nonym’s
BMXOAM/O 33 MeXi giameTpa KacTpyai (gus. puc. X, ctop. 10). PekomeHayeTbea, Wob aAiameTp KacTpyni 6ys
nNpu6ansHoO B 2,5 -3 pasm 6iNbKM, HiXK ZiameTp KOHDOPKKU, Ha AKY Byae CTaBUTUCA AaHa KacTpyns:

NanbHUK DiameTp Kactpyni [cm]
2; 2a 22
3; 3a 22-24-
4 12
5 MiH. 24

3 eKOHOMIYHMX MipKYBaHb PEKOMEHAYEMO HaKPUBATU KACTPYJ/li Nif Yac NPUrOTyBaHHA iKi.

He gonycKkaTtu, wo6b i*Ka nig Yac KMMiHHA BUIMBaNacA Ha KOHPOPKY.

Kinbue nanbHMKa Ta OTBOPU NOBUHHI BYTU YMCTUMN.

[nA KOXKHOT OKpemMoi KOHPOPKKU BUKOPMCTOBYBATM NOCYA BiANOBIAHOIO AiameTpy.

He ctaButn gedopmoBaHunii abo HECTIMKUI NOCYA Ha PELLITKWU, OCKINIbKM BiH MOXe NepPeKnHyTUCA | 3a11UTu
KOHOPKK.

He 3HiMaTW pewiTku i He cTaBuTH Nocys 6esnocepeaHbO HAa KOHOPKMU.

He cTaBUTM NOPOXKHIM NOCyZ HaA YBIMKHEHO KOHDOPKOtO.

Mepes, TUM AK 3HATU NOCYA 3 KOHPOPOK, 3MEHLINTU BOFOHb abO MOBHICTIO 3aracuTu 1oro.

KoHdOpKM yTpUMyBaTH B YUCTOTI, OCKiNbKM 3a6pYyAHEHHS MOXKE HEraTUBHO BMJIMHYTHK Ha iX poboTy.

Mepw HiX YyBIMKHYTM KOHOOPKY, MEpeKoHATUCA, WO PyYKa, AKA BMWKAE KOHPOPKY, BiANOBigae came Tin
KoHbOopLi, AKY MaeTe Hamip 3ananutu. NMpuU3HaYeHHA PYYOK ANA KOHPOPOK NOKasaHo rpadiyHo Hafg py4vKoro
KOYKHOI KOH)OPKM.

3BepHYTY yBary Ha NpaBu/ibHE PO3TallyBaHHA KPULLIOK Ha po3cikadyax BOrHio (ams. man. Xl).

KyXxoHHa nauTa OCHalleHa 3aXMCTOM Bif, BUTOKY rasy.
Y pasi BMNaLKOBOro 3racaHHA NoAyM’s BHACNi4OK 3a/MBaHHA abo 3a4AMyXyBaHHA Mogaya rasy aBTOMAaTUYHO
npunuHAeTbea. Moxke 3Hago6utmca 60 - 90 ceKyHA, 3 MOMEHTY 3racaHHaA NoAym’s 40 NPUNUHEHHA Nogadi rasy.

OBCNYTOBYBAHHA AYXOBKW - aus. man. Vi, VI, VI

YnpaBAiHHA AyXOBKO 34iMCHIOETLCA 33 AONOMOrOt0 py4YoK (man. IV):
e 2 — py4yKka BMBOpY PYHKUIi AyxoBKK MOBEPHYTU py4yKoto 2, Wob BMOpaTH NOTPiIOHY GYHKLiIO AYyXOBKU
(man. VI).
i
e 3 - pyyKka HanawTyBaHHA TemnepaTypu. BcTaHoBUTU pydKy 3 Ha HeobxigHy Temnepatypy (man. VII).

MonokeHHA 1 - AyXOBKa BUMKHEHa
MonoKeHHsA 2- pO3MOPOXKYBaHHA

Us ¢yHKLiA BMKOPUCTOBYETbCA ANA PO3MOPOXKYBaAHHA npoayKtie. [ig 4yac ¢yHKuii
PO3MOpPOXKYBAaHHA  MPaLOOTb  KOHBEKLiMHI  BEHTUAATOPWU.  BCTaHOBUTM  perynsaTtop

TemnepaTypu 3 Ha Temnepatypy 6113bko 50°C
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NonoxeHHA 3-KOHBEKLiA
Mpw poboTi 3 L€t PYHKLIEID BMUKAOTLCA BEHTUNATOPU TEPMOUMPKYAALLT, 3 TAKOXK BEPXHIN i
HUXKHIN HarpiBayi. Mig 4Yac roTyBaHHA 3 QYHKLIEW KOHBEKLi BCTaHOB/AEHA TemnepaTtypa
NOBMHHA BYTU HUMKUYOID, HiK MPU 3BUYAMHOMY FOTYBaHHi, BUKOPUCTOBYIOUN TiNIbKM BEPXHIM i
HUXKHIN HarpiBanbHi eNemMeHTu.

NonorkeHHs 4 - BepxHiil i HAXKHI HarpiBaibHi e1eMeHTU AYX0BKU YBIMKHEHI - 3BUYaiiHe BUNiKaHHA
Mpw BUKOpUCTaHHI Li€i GYHKLT *Ka HAarpiBaeTbcA 3BePXY i 3HW3Y OAHOYACHO. PeKOMeHAYETbCA
pPO3TaLOBYBATU CTPAaBU B LLEHTPI AYXOBKM.

MonoxkeHHs 5 - YBiIMKHEHO BepxHiii obirpisay
Lis dyHKLiA BUKOPUCTOBYETbCA A1 Binblu MiLLHOTO NigpyM’ AHIOBaHHA CTPaBM 3BEPXY.

MonorKeHHs 6 - YBIMKHEHO HUXKHIN HarpiBay
Lis dyHKLis BUKOPUCTOBYETLCA AN1A BifblL MiLHOTO NigpyM’ AHIOBaHHA CTPaBM BHU3Y.

NonoxeHHA 7 — DyHKLiA NiACMaXKyBaHHA YBiMKHeHa — rpuib
HarpiBanbHWi enemeHT NigcMarkye CTpaBy 3BepXy, AKa 06epTaETbCA Ha POXKHI.

YBATA!

TemnepaTtypy BUMiKaHHA Ta o06paHy ¢YyHKUilO AyXOBKM cnig BuGbMpaTtM BignosigHO A0 peuenTtypu
NpPUroTyBaHHA. Ha npakTuui mMoxXyTb 6yTu BiAMIHHOCTI, AIKi KOpUCTyBay NOBMHEH BUMPaBMTU HA OCHOBI
BJIaCHOro Ao0cCBiay.

MNicna 3aKiHYUeHOro npouecy BUNiKAaHHA 3 MEeTOI0 BUMKHEHHSA AYXOBKU NOBEPHYTU PYUKY B NONOXKEHHA 0

BUNMIKAHHA HA POXHI 3 PYHKLIEIO NPUJIb - ave. man. VIII

7. CtpaBy NoTPiOHO NOKNACTU Ha POXKHA i 3aKpinUTK 3 060X HBOKiB BUAENKaMM.

8. ToMIiCTUTK CTpUMKeHb 3i CTpaBOolo Ha peLliTKy BepTena (2), BCTaBMBLUM HE3aTOUYEHMI KiHelUb CTPUNKHA B
wectepHto C (aus. man. VIII).

9. [ocTaBUTK peLwiTKy ana sBeptena (2) Ha BiANOBiAHY BUCOTY B AYXOBLj, W06 NPUBOAHUN CTPUXKEHb B
BCTaBMBCA y NpmBo BepTena A (ams. man. VIII).

10. MocTaBuTK AeKOo (N03. 3) Y HUXKHE NONOXKEHHSA, W06 3aXMCTUTK NiY Big, 3a6pyAHEHHSA KUPOM.

11. BctaHoBuTM PYUKY ®YHKLIN OYXOBKM (2) y nonoseHHA 7, BCTAHOBMTM TemnepaTypy BUMiKaHHA 3a
aonomoroto PYYKU HANALLTYBAHHA TEMIMEPATYPU (3).

12. YsimkHyTM MPUBO/L, BEPTE/IA KHonKoto 1 (ams. MAHE/Ib YMPAB/IIHHA - OBC/TYTOBYBAHHSA).

Micna 3akiHYeHOro npouecy BUNiKaHHA 3 METOI0 BUMKHEHHA AYyXOBKU NOBEPHYTU PYUKY B NOJI0XKeHHA 0

OYULLEHHA | gornaa

Mepes, OUMLLEHHAM NEPEKOHATUCA, LLO BCi PYYKM BCTAHOB/EHI B MOMIOXKEHHA «BUMKHEHO» 260 «0».
3ayeKaTu, MOKM NPUCTPIli OXO/0HE.

[N YnLL,EHHA BUKOPUCTOBYBATM BOJIOTY (HE MOKPY) raHuipKy 3 M AKMM MUIOYMM 3aCOBOM.

He BMKOPUCTOBYBATU ANA YMLLEHHA abpa3uBHi 3acobu, igKi peYoBMHK, rOCTPI NpeameTH Ta MaTtepianu.

3MIHA TAMMNOYKM - pus. man. XIV
YBATA!
Mepea 3amiHOO 1aMNOYKM BiA'egHATU NpUNAA Big AxKepena KusneHHsa!

[N 3aMiHM NaMMNOYKM BiAKPYTUTU KPULLKY (A), 3aMiHUTU NaMNOYKY, BCTAHOBUTU KPULLIKY Ha3ag,

MapameTpu namnoyku:

HomiHanbHa Hanpyra: 220-2408B
HomiHanbHa NOTYXHicTb: 25BT
HomiHanbHa YacroTa: 50 Iy,
PykoAaTKa: E 14
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TPAHCNOPTYBAHHA TA 3BEPITAHHA

Mpuctpin cnig TpaHCcNopTyBaTU Ta 36epiraTM B OPUTiHaNbHIM YMNaKOBLi, AKA 3aXWLAE MOro Bif MeXaHiYHUX
NMOLKOAMKEHb, BOJIOTX TA NUAY.

IHOOPMALLIA ANA YCTAHOBHUKA

MigKknoyeHHA Ta HanawTyBaHHA MJMTM A0 BiAMNOBIAHOTO BMAY ra3dy MOXE BUMKOHYBATWU TiJIbKM YCTaHOBHWK
rasoBoro o6/sagHaHHA 3 BigNoBiAHMMM A,03BOAMM 32 YUHHMMM HOPMAMM Ta NPaBUIAMK.

YCTaHOBHWK MicNA BUKOHAHHA BULLE33a3HAYE€HUX 3aX04iB MOBUHEH BiA3HAYMTU BUA rasy, A0 AKOro MigKayeHa
nanTa, y po3saini TEXHIYHI AAHI rapaHTiliHOro nacnopta NpucTpoto.

BuUpO6HMK He Hece BiANOBIAaNbHOCTI 32 36UTKM, L0 BUHUKAN BHACNIAO0K HEAOTPUMAHHA YNUHHUX HOPM Ta
nonoxeHb abo nigKNlOUEeHHA He YNOBHOBaXKeHoto ocoboto!

3HATM yCi NaKyBaNbHi MaTepia/iM Ta BCTAHOBUTU KyXHIO B Cyxomy, Aobpe npoBiTptoBaHOMY Micli, nogani Big
wTop. He 36epiratv no6an3y NAKTK Nanip, anKorosbHi Hanoi, 6eH3UH ToLLO.

Miakno4eHHs mae 6yTM BUKOHAHO BiANOBIAHO A0 YMHHUX CTaHAapTiB i npasun!

KyxHA afantoBaHa A0 rasonocTavyaHHA 3 MapamMeTpamu, BKasaHMMM Ha Tabauuui npunagy. NepekoHaTmcs, Wo
OaHi XapaKTePUCTUKM rasy BifnoBiAaOTb XapaKTEPUCTUKAM rasy, AKUW NiAKAOYAETLCA 40 NANTU.

Manta ocHaweHa TPybHMM natpybkom 3 pisbboto G¥”. o naTpybka MigKAUMTM a3 i3 3acTOCYyBaHHAM
BiANOBIAHOIrO OCHALLEHHA.

KyXHIO MOXKHa NigKN0UYNTM A0 BHYTPIWHbLOT N06YTOBOT ycTaHOBKMW abo razoBoro 6asoHa.

Mepen novaTKom pobOTH 3 NIAKAOUYEHHA NEPEKPUTU Fra30BUIA KPaH.

NIAKAKYEHHA THYYKMM LWWNAHTOM

YBATA!
Nia’eaHaHHA 33 AOMOMOrOH FHYYKOrO LWAAHFA MOXKHa BMKOHYBATM AWLWeE MicaA nepesipKM Moro BignosigHoCTI
YUHHUM HOPMaM.

YBATA!

MNAnTy MOKHA NigKNYUTM AO rasy cnpaBa abo 3niBa. MPUKPYTUTM 3araywKy (4) AO HEBUKOPUCTAHOrO
BMYCKHOro natpy6ka. - aus. KOMMNNEKTALIA, MAJ. Il. Michs niaKAlOYeHHA NAUTUM A0 ra3oBOi YCTaHOBKMU
nepesipuUTH, YN He BUTIKAE ras 3-nig, 3arnyLwKu.

1. MigkntouyeHHA J,0 NPUPOAHOrO rasy

MAUTY MOMKHa MiAKNHOYMTU A0 ra30BOi YCTAHOBKU «XKOPCTKOI» Tpybu abo 3a gaonomoroto cepTudikoBaHoro
FHYYKOro MeTaneBoro LWAAHry.

MaKcumanbHa [0BXKMHA FHyyKoro Tpybonposogy He MoBMHHA nepesuitysatm 2,0 m. Kabenb He nosuHeH
CTUKATMCA 3 PYXOMUMM YaCTUHAMM | HE MOBMHEH NPOXOAMUTM Yepes NPOCTip, Ae HEMAE A0CTaTHbO Micus.

Mpu nigkaoueHHi 4o KopcTKoro Tpybonposoay ciig nonbdati npo Te, W06 He HaNpPy)KyBaTW YKOAHY TOUYKRY
YCTaHOBKM abo 6yab-AKy YacTUHY 06n1agHaHHA.

7~ 4. Hinenb G1/2

5. CunikoHOBa NpoKnagKa
6. Tlasosuit wnarr G1 /2 (signosigHo ao EN 14800)
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2. MigKNOUYEHHA A0 3pigKeHoro rasy

[ns 3’eaHaHHA NnpucTpoto 3 6anoHOM HeobXiAHO BUKOPUCTOBYBaTU CEPTUDIKOBAHWIA TYMOBUIA LUNAHT.

Ona nigknoueHHA ra3oBux 6a10HIB BUKOPUCTOBYBATU PeAYKTOP 3 HOMiHaIbHUM TUCKOM rasy 37 mbap
MiAKNOYMTU TYMOBMIA LUNAHT 0 KYXOHHOTO NaTpybKa 3a gonomoroto Bigpiska 0,5 M MOHTaxKHoOI cTaneBoi Tpybum
(6e3woBHOI).

[oBXWHa WAaHry He NOBUHHa nepesuuyBaTt 1,5 meTpa 6e3 byab-AKUX BUTUHIB | NEPEKPYYEHD.

LLInaHr He MOBUHEH NPOXOAUTM NOBAN3Y rOCTPUX KPaiB abo rocTpmx npeamerTis.

LLinaHr He MOXHa NPOKNAAATU NOBAM3Y AXKepen BUCOKOI TemnepaTypu.

LWnaHr noBMHEH ByTW OCTYNHUM ANA NepeBipKM Ha NpeaMeT nepeTnpaHHA abo 3HOCY No BCi MOro AOBMKUHI.

YBATA! YcTaHOBKY Ta 3amiHy 6a/10Hy 3 ra3om BUKOHYBaTK NoAai Big A)Kepen 3anailoBaHHA.

6. Hinenb G1/2

7. CwnikoHOBa NpoKIaAKa
8. MNartpy6ok G1/2

9. 3aTuckau

10. TymoBuiA WnaHr (BHYTPILWHIM giameTp 8 mm)

YBATA!
KoxeH pas, nmigkawouaoun nauty Ao rasoBoro 6anoHa, nepeBipATM repMeTUUHICTb KnanaHa Ha 6anoHi i
3’eAHaHHA perynaTtopa 3 6a/10HOM, a TaKOX 1oro pobory.

YBATA!
4. HenpunycTMoO nepeBipATU TrepMeTUYHICTb BiAKPUTMM BOrHem (HanMpuKAag, CcipHUKom abo
cBiuKol0). Hebe3aneka Bubyxy! [lnsa nepesipKu BUTOKIB MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU MUNbHY BOAY
5. CraH Tpy6mu (wnaHry) Ta repmeTnuHicTb 3’€gHaHHA Cnig nepioguMuHo nepesipaTU BignosigHo Ao
YUMHHUX HOPM
6. TymoBMI1 WINAHT HE NOBMHEH TOPKATUCA rapAYMX YaCTUH KYXOHHOI NAUTH

MpuUcTpiit BUKOHaHO B ApYrili KaTeropii i Moke npaLtoBaTi 3 ABOMa BuAaamu rasy 112E3B/P.
3aBoACbKi HACTPOUKM NPUCTPOLO aAANTOBaHI A0 ra3y Tuny 2.
2E - BUCOKOMETaHoBUI NpupoaHnii ras GZ20 - 20mbap (3aBoacbKa HacTponKa).

MpucTpiit MmorKe npautoBaTh Ha rasi Tuny 3: 3B/P - nponaH-6yTaH.

Dnsa apanTauii npuctpoio po rasy nponaH-6ytaH (PB/P) HeobxigHO 3amiHUTK GOPCYHKY.
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3AMIHA ®OPCYHOK

Onsa 3amiHn popcyHOK HeobxigHo:
6. 3ayeKkaTu, NOKM NPUCTPIN OXOJIOHE.
7. 3HATU peLiTky
8. 3HATU KPULWKK 3 KOHHOPOK
9. BigkpyTMTV GOPCYHKM 32 LONOMOrOH0 TOPLLEBOrO KAYa «7» i 3aMiHUTK iX Ha GOPCYHKKU, NPUCTOCOBAHI
0,0 nofadi rasy
10. 3HOBY BCTAHOBUTW KPULLKM KOHPOPOK Ta peLliTKy

PETYIIOBAHHA NONYMA - ans. man. XV

Pery/itoBaHHA K/AanaHiB NoArae y pery/itloBaHHi EKOHOMHOTO NoAym's. 3 Li€o MeToH:

o 3anazinTu py4yKoro peryﬂbOBaHMl"‘l KnanaH

®  BCTAHOBWTW PYYKY B NONOXKeHHSA 4 (man. V)
® B OJIONKEHHI 4 3HATU PEryasaTop 3 KnanaHa
®  MOBEpHYTU perynioBasbHWUiA rBUHT (A) | cnocTepirati 3a nonym’sm

Monym’a cnig HanawTyBaTW Ha Taky BUCOTY, W06 BOHO He 3racafio Npu ErKOMy 34MyXyBaHHI Ta NpU WBUAKOMY
nepemuKaHHi 3 MOBHOro noaym’s — nosoxeHHa 3 (man. V ctop. 10) i HaBnaku. MNpaBuUAbHO BiaperyaboBaHe

nosym’s NOBUHHO MaTh GopMy 3e1eHO-6NaKUTHOTO KOHYCa BUCOTO NPUBAN3HO 2-4 MM.

BCTaHOBUTM perynatop Ha KnanaH.

YBATA!

fAIKWo cnocTepiraloTbcA BUAMMI 3MiIHM TUCKY rasy B rasoBil cuctemi, eKOHOMHe noaym’a HeobxigHo
HaNALWTYBaTU HA HU3bKUIA TUCK, W06 NanbHUK (KOHPOpPKa) He 3racaB NpU HOPMAJIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

TABIULIA NOTYXKHOCTI | AUAMETP ®OPCYHOK 3AJIEXXHO BIA BUAY BUKOPUCTOBYBAHOIO rA3y

Tun rasy ManbHUK

2E - G20 - 20 mbap Manui (5) CepeaHini (2; 4) Benukuit (3) KopoHa (6)
LiameTp conna [mm] 0,70 0,92 1,20 1,55
MoTY»KHicTb KOHDOPKMK 0,90 1,55 2,60 4,20
[kBT]

CnosKmBaHHsn rasy [m3/ 0,086 0,148 0,248 0,400
rog]

Tun rasy ManbHUK

3B/P-G30 37mb6ap Manwuit (5) CepegaHin (2; 4) Benukuit (3) KopoHa (6)
[OiameTp conna [mm] 0,50 0,65 0,80 1,00
MoTyKHicTb KOHGOPKM 1,10 1,70 2,60 4,20
[kBT]

CnosknBaHHs rasy [r/ 79 124 189 305
roa)
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TUNOBI HECMPABHOCTI
1. IcKpoBMi1 3ananbHUK He 3anantoe ras abo He 3aBXKAW 3aMNastoe NOro
e [lepeBipuTh, UM NiAKAOYEHA NAUTA A0 €/1€KTPOMEpPEXi
e OuMCTUTH | BUCYLUUTM KOMMOHEHTM MasibHWKA Ta ICKPOBOTO 3ananbHMKA
e [lepeBipuTH, Y4 NPaBUIbHO BCTAHOBAEHI KOHOOPKM Ta KPULLIKN KOHPOPOK
2. a3 He 3anmantoeTbeA
o [lepeBipuTH, UM He NPUAABAEHMI T'YMOBUIA LWNAHT Nijg Yac nogadi piakoro rasy 3 6anoHa
e [lepeBipUTH, YM BiAKPUTMIA TONOBHMIA Ta30BUI KNanaH
o [lepeBipUTH, UM HE NOPOXKHI ra3oBuit 6anoH
e  AKLWO BCTAaHOB/IEHO HOBY N/MUTY ab0 rasoBuit 6aNI0H 3aMiHEHO Ha HOBMI, NpoLEeaypyY
po3nantoBaHHA HeobXigHO NOBTOPIOBATH, MOKM a3 He Ailae 40 KOHPOPKM.
e [lepekoHaTucA, Wo GopcyHKa abo oTBOPYU A1a Nonym’s B KOHopLi He 3abpyaHeHi Ta He
3a/1Ti. AKLLO TaK, OYMUCTUTM OTBIpP POPCYHKM LNMALKOK abo ronKoto. 3a AOMNOMOTOoH0 LLITKK
OYNCTUTM OTBOPU B KOHOPL,. MOTiM BUCYLINTM BCi YaCTUHU
3. HectabinbHe nonym's
e [lepeBipuTH, YN KOMNOHEHTU KOHPOPKM YUCTI, CyXi Ta NPaBUIbHO PO3MILLEHI.
AKWO HaBeAeHi BULLE NPONO3ULi He BUpiWYIOTb Npobaemy, 3BepHYTUCA A0 NPeACTaBHUKA CEPBICHOMO LLEHTpY.
3a60pPOHAETLCA CAaMOCTIMHO PEMOHTYBATU MPUCTPIN. MPUCTPIN MOXKEe PEMOHTYBaTW BUK/IOYHO KBanidikoBaHa
YyNOBHOBa)eHa ocoba.
KyXOHHY ra3osy NAnTy NOBMHEH PEMOHTYBATU BMK/IIOYHO aBTOPM3OBAHUI CEPBICHUI LLEHTP 3 BUKOPUCTAaHHAM
OpUriHaNbHUX 3aMYaCTUH.

TEXHIYHI NAPAMETPU

HomiHanbHa Hanpyra: 220 — 2408 IP 20

HomiHnanbHa yactoTa: 50/60 Iy, ras: G20 - 20 mbap
HomiHanbHa noTyxHicTb: 3406 Bt Kateropis: [1I2E3B/P
MpucTpin BurotoBaeHo B 1 Knaci 3axucty PIN 2218DL0226

KpaiHa npusHauyeHHs - PL (MonbLia)
HomiHanbHa cnoKMBaHa NOTY}KHICTb OKPEMMUX eNeMEeHTIB:

HuWKHi Harpisay 1800 BT BepxHii Harpisay 1500 Bt
lpunb 2000 BT Jlamnouka 25 BT
Mpwusig rpuna 6 BT BeHTnnaTop 2x32Bt1

lropusoHTanbHWU BeHTUAATOP 17 BT

Lle MapKyBaHHA 03HAYaE, WO AaHWUI NPUCTPIN NiCNA 3aBepLIEHHA eKcnyaTalii He MOXKHA BUKMAATU Pa3om
3 iHWKMMM NobyTOBMMM Bigxo4amuU.
KopucTtyBay 3060B'A3aHUI 34aTK MOr0 y BiANOBIAHWIA NYHKT 360py BigXOAIB €/1€KTPUYHOTO Ta €/1IEKTPOHHOTO
obnagHaHHA. TyHKTM 360py, Yy T.4. MiCLEBi MyHKTM 360py, MarasMHU Ta PaloOHHIi MYHKTWU, YTBOPHOKOTb
BigNOBIAHY cUCTeMy, WO [03BOAAE 34aTVM LeW NpucTpi. BianosigHe noBoAMKEHHA 3 BUKOPUCTAHMM
eNeKTPUYHUM Ta eNeKTPOHHUM O0BNaZHAHHAM [03BONAE YHUKHYTU LWKIOAMBUX ONA 340POB'A NOAMHM i
HaBKO/IMLIHBLOTO CepesioBULWLA HAcNiaKiB, AKIi MOXYTb OYyTM CAPUYMHEHI HaABHICTIO Hebe3neyHUX KOMMOHEHTIB Ta
HenpasuAbHUM 36epiraHHAM i nepepobKoto TaKoro 061agHaHHA.
[eAki peyoBUHW, AKI MOXKYTb HEFaTUBHO BM/IMBATU HA HABKOJIMLLHE CEpPeLOBULLE NPOTATOM TePMiHY cnybu Ta nicna oro
BMKOPWUCTaHHA,
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IIacnopT NPOAVKTY

IHocTayaabHUK

RAVANSON LTD Sp. z 0.0.
ByJ. MasoBenpka 6, 09-100 [1noHChbK

InenTudikarop monesni

KWGE-90R / KWGE-90RC

IMoka3uuk eHeproedpexTuBHOCTI (EEIcavity) 131

Kuac eneproedekTuBHOCTI B
CnoxxuBaHHsl eHeprii 3a nukJ (kBr-ron) - 1,33
HOPMAJILHUI PeKUM

CnoxxuBaHHs eHeprii 3a nuka (kBr-rox) - 1,46

PEKHM 3 YBIMKHEHHM BEHTHJIAATOPOM

KiibkicTs kKamep, 1
Jxepeno Tena EnexTtpuuna eHepris
00'em 110 n

MacnopT NpoAayKTy niarotosneHuii BignosigHo ao PosnopageHHa OenerosaHoi Komicii (EC) Ne 65/2014

46




